
Sorge-rijm, öfwer
kongl. maij:tz wår
allernådigste
konungz och herres
fordo...

Trellman, Esaias Israelis

1700-1829 81 Cbza Fol.



67 ^ 81

4

WI
।b

I

i

1

Tryckt t Äbs/ af And: Biörckman.

— a^Xa

»

Gsm sigb tildrog vthi enSalig stvnd den 5» Julii 2*t)t 1711.Och thes andelöse Lekamen/ vthi en Hög-Förnam Församlingz när-tvaro / beledsagades den 16. Kovemb: smnma abr til sin Hwijlo-Cammar i Abo Doomkyrckla / tber at förwänta waröHERres och Frälsares ICln Chrisii tilkomclse dagh/
Afffylbtg plicht och wördnak^nfaldeltzm samanfattade.
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Dfwer

Uongl: Wachtz
wär Allernädigste Ronvngz och Herres

Kordom
VAAA Troo - Lienares

Dch Högtberömblige Theologisc Profefforens widAcademien t ÄBV/ H(h Afleflbrens Vtbt Capi-tlet, fämt Wfllmerirerad LyrcklSherdeNS öswertlädendaals Församlingar /
^enAögEhrewprdige och Dögiarde Eerrme

. Dödeliga afgang:
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MHen Mennistia som kan sin vselhet betrachta
M DE all bedröfwelje samt jamerstora nödh
fås Medh Gorg ocy kliotgäng jöm här flänEs
7^, til öfwerflod /
WHon lärer wisserlig thet werdsiiga förachta.
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AllAdamsBarnmedh grät the födas hijt til werlden/
Och snäste draga seen Gorgkorsset allan tijd
Och sinna ingen Dag / eij Tima / Gtnnd sigh blijd

Förr än the fara hän then dyra sidsta färden.

Lijkwäl thetwerdzligt är fast mängen efsterfiker
Och tänckia ringa pä sin lefnad; iflychtighet/
Och i thes wljsa flyckt sin tijdz osäkerhet/

Therföre werlden them pä sidstone beswijker.
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Men the i werlden här pä änden altijd tänEia
Gom hälla werldstns pracht ochGull för idel tkäck
Ock vtan skrymtan sigh til JEsum hälla täck/

The ftv i HimmelsGaal som klara Gole» blänkia.

En sädan härligheet krotellor ivi-pv ninter /
Hwacs andelösa Rropp nv för wär ögon stär/
Men vthi Grafwen roo frän all sin möd» fär

Til HErrans Dom dä starckt sidst Ddmbasimev tinter.

ThenGälla Herren har vthi sin lijfztijd waret
En mycket Höglärd och- HögEhrewördrgMan'/
Hwars fromhet medh min fiär jagh eij beskrifwa kan/

Af then hwarman alt godt men aldrig ondt ehrfaret.

Gom ksuiur bar han städz försorg omFären sina/
^linervse Lrigzmän har hanmästerligen lärdt/
Rätträdig i all ting och wiste eij afflärd/

Hwarför i Hrmmelriik Han stal som Golen stina.

Nu sörg o HErrans Hiord att döder är ttn Herde -
I Mufer sörjer then som hoosEhr stod i flor /
Ja sörja medh ett ord mä bäde smä och stor /

Men the dock mycket meer som mist ha' then them närde.

Fru krokeilorstan d»ck besynnerligen gräta
Har ordsak som har mist finMan och sitt förswar/
Gampt Barnsens hulde Faar som omsorg för them bar/

Hwarför' hon ingalund nuwil sigh trösta läta.
*

Men ach hwad hielper thet att man sä ymnigt klagar/
Hälst effterman ju weet hwad Gvdh giör thet är godt/
Fast eq wär swaghet thet har altijd rätt' förstädt/

Dock blifwe r thet ther wed: Gudh alt til bästa lagar.
Gndh
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Gudh som Lhr s-rgse har behagat stvära rijsa/
Han taar Lhr wisserlig / nu uthi sitt förswar /
Han haacsch läfwat bli the faderlösas Faar/

Hwar afman billigt kan sigh taga en god lijsa.

Lhr Man Lhrmöta skal medh mycken större fromma /
pä sidstaDommedag vthi Gudz Frögde-Gaal/
Therglädie höras stal men aldrig nägot qrvaal/

Dl hwilken Frögd o Gudh! förun oss alla komma.

Agh har en Klagodtcht full' ordsak at ftamföra
(Om Sorgefiädren min then klena thet kan gtira)
Wed thetta tärelag ty grymme Dödea haar
Fast vtan all försyn ryckt bort wär bulde Faar.

Ach Död / tu bittre giäst sommedh tfn flarpa Lija
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Wär Hiertan särakt härdt wär ögon lätet swtja/
Säg migh hwad nyttigt war tlgh, at tu Farkiärwär
Lil stor afsaknad ost har ncderlagt pä bähr?

Ach at t blomstrand' ähr jagh förorsakas qwiida
LhetMorkiärs sä tu Man är tagen frän thcs sijda/

Och ost bcröfwadt är wär ftomme käre Far
Som för ost allan ttjd en trogen omsorg bar.

Betäneker medh migh nu t mtne Syston kära
At then sä willtg war ost kläda/ föda / nära/

Han ftän ost borttyckt är fast oförmodelig/
Ty är cij under at wljgrätom bitterlig.

. Wär Sorg dock ikes meer ther af wlj mäste städa
Mäng tusend rinnand' Läär wed Morkärs Kinder läda/

Som e<j. af nägon ting figh tröst ttltaga kan
Ther öfwer at hon mist sin trogne käre Man.

Men store HEne Gudh som ftän ost har borttaget
. Wär tröst och wärr förswar ost stvära ther medh flaget/

Astorcka Tärar wär / ste mildltg til wär sorg/
Blif tu wär ttöst och stöd i nöden fasta borg.

Ach ost cij. öfwrrgif/ men alt för IEsu pkjna
Uptag af stoor mistund för käre Barnen tina /

Lätosteijblij til spott t thenna onda wecld/
Förlän och äntlig sidst en salig hädanfärd !t l

Sä niut nu ewigFrögd / kär Farmedh Helgon alla
Dls hädan ost wär Gudh til tigh behagar kalla

Haf tusend gängor ta ck/ tu Änglalyke Stäl
För fromhet ttn mot ost/ och far i IEsu wäil

Lim; Fik
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Wnd är atjagh min späda pur wrl xöra /
Ock något jäffmoot dödseris wälde förak

Jagh är ther til föiswagHans wäld är dock min lagFörgäfwcs är all klag
Tywil jagh tyst mln Sorg t Hiertat stäta/vch aldrlg meer mtn ftomme Far flrgiäta;

Men ach then Sorg är swär
I sädan späda ahr
Sin Fader see pa Bahr.

O knnde jagh medh mine Tarar wäckia
Mm Far til, lijf och Sorgen ther medh fläckia/Mist skull' min jZgon tä

Som -ytand' Källor stä
Tilö jagh thtt kunde nä.

ächHwad wtl jagh dock bär medh vthrättaFast skulle jagh t Tarar helt migh twätta /Thet blir dock som thet är
Jagh far elj mitt begär
Han kommer aldng här.

Tu store Sudh som all ting har t händerSom styrer alt/ och alt til bästa wändcr
Tag migh t titt förfivär
Och war uito ttogna Far
Som tugen annan har.
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